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WHAT А 
STRANGE BOAT! 
ITS BEEN 
ANCHORED 
THERE FOR 


| ANYWAY, ITS ALWAYS THE 
¿SAME STORY. IT MUST BELONG 


THE GILLS WHO PROBABLY 
DOESN'T EVEN FEEL 
LIKE USING IT. 


NOT WORTH GETTING 
WORKED UP COVER IT 
"LL GET THE AIR 
MATTRESS AND 
DO SOME NUDE 
SUNBATHING, 


THERE'S NEVER ANYONE "am 4 
ON BOARD. STRANGE! 
REALLY STRANGE! IF 


IT WERE MINE, | 
WOULON'T JUST 


ABANDON IT! ~ | 
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WHEN YOU HAVE 
EVERYTHING YOU 
WANT, УСМ DONT 
KNOW HOW ТО 
ENJOY IT. IF 
THAT BOAT 
WERE MINE... 


OK, МИ FAR ENOUGH FROM 
THE SHORE NOW. 
| САМ TAKE МУ 
BATHINGSUIT OFF. 


ALL THE SAME 
ITS А SHAME! ONE 
COULD TAKE SOME 


CANT FORGET ТО FLT IT 
BACK ON IN АМ HOUR BEFORE 
WALDO THE FISHERMAN GOES 
By IF HE SAW ME TOTALLY 
МАКЕТА HE'D RUN AND 
TELL Ar MOTHER! 


MADAM, YOUR LITTLE HUSSY 
OF A DAUGHTER GOES 
SWIMMING STARK NAKED!" 
AS NAKED AS A WORM. 


JESUS, ITS SO HOT! 
ITS THE MIDDAY SUN. 
(LL GO FOR A 
GUICKCIP. 


му BATHING ЖАЙТ! 
| LOST Mr BATHING 
SUIT! МЕ GOT 
TO FIND IT! 


МУ LUNGS 
ARE GOING 
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WHEW! ГЫ. SURELY 
FINO SOMETHING ТО 
COVER MYSELF WITH 

ONBOARD UNTIL WALDO 
THE FISHERMAN 
GETS HERE. 


THE CURRENTS 
TOO STRONG 
DOWN THERE. 
BAH! | LOST IT 


AIR! AIR! H p | 
fi TJ 


I LOST 


od = THE MATTRESS TOO! 
| CANT Swim BACK TO 


ME TO DO BUT CLIMB ABOARD 
THAT MYSTERIOUS BOAT. 
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IS ANYONE DOWN ~ | WHY! YOU'D THINK 
| l'O GONE BACK 


HERE? | HOPE 


TWO CENTURIES! 


NOT: Im IN му | жы 
BIRTHDAY SUIT! 4 МЕ DISCOVERED ¿AS 
ma Wil A PIRATE SHIP! „6 1 


INCREDIBLE! THIS 
LOCKS NEW BUT 
SEEMS TO BE A 
REAL THREE- 
CORNERED HAT 
FROM THE (8TH 
CENTURY! 


OH! AN OLD ENGLISH FLAG! 
ІТ MUST HAVE WITNESSED 
MANY A BATTLE! 
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WHATEVER WAS IN 
THIS TEA FOT 
EVAPORATED АТ 
LEAST 500 
YEARS AGO! 
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MOVE TOO MUCH, 
MAYBE WALDO 
WON'T NOTICE 

ANYTHING, 


GULLIVER'S 
TRAVELS 


WHAT A 
BEAUTIFUL ОКО 
BOOK! IT MUST 

БЕ WORTH 
A FORTUNE! 


ITLL HELP ME 
FASS THE TIME 
BEFORE WALDO 
BRINGS ME BACK 
HOME ОМ 


| | || 


IT WOULD NOT BE PROFER 
TO TROUBLE THE READER WITH 
THE FARTICLLARS OF OUR 
ADVENTURES АТ SEA LET IT 
SUFFICE TO INFORM НИМ THAT 
BEFORE OUR ARRIVAL 
IN THE EAST INDIES... 


ЩО УМЕ WERE DRIVEN ВУ A VIOLENT 


STORM TO THE NORTH-WEST OF 
VAN DIEMENS LAND THE 
WEATHER BEING VERY HAZY, 


N THE SEAMEN SUDDENLY 


SPIES А ROCK... 


«САЛА SHIP IMMEDIATELY SPLIT 
AGAINST IT. SIX OF THE CREW, OF 
WHOM | WAS ONE, HAVING LET DOWN 
THE BOAT INTO THE SEA, WERE ABLE 
TO GET CLEAR OF THE SHIP АМО THE 
ROCKWE TRUSTED OURSELVES 

TO THE MERCY OF < 


THE BOAT WAS OVER - 
SET ВУ А SUDDEN FLURRY 
FROM THE NORTH, | DONT 
KNOW WHAT BECAME OF 


an کے‎ r — MY COMPANIONS. 
a ii i = ~ | BELIEVE THEY WERE 


THE WIND TORE OFF NY 
THE CABLES! THE 
SHIP'S AT THE 
MERCY OF THE 


үл SAILING AT 
FULL SPEED! AS IF 
| WERE FLYING IN 
THE МОЕ ОҒ 
THE HURRICANE ' 
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HMMM. 
Im ALWE, 

— | CAN FEEL 
РАД) THE WARMTH 
F OF THE SUN 
ANC THE 

‚ WHITE SAND 

ЖА THROUGH MY 
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SOMETHINGS STRANGE, MY 
HEAD IS HEAVY SO HEAVY. 
| CAN'T LIFT IT. IM 
IMMOBILIZER AS IF | 
WERE FARALYZED | 
CAN'T EVEN MOVE 
A FINGER. 


| FEEL 
SOMETHING 
CRAWLING 


1 
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Do. 
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UNTIE МЕ! 
RESCUE МЕ 
FROM THIS 
MGHTMARE! 


IF | BREAK OUT OF FURL! FARBE 


THIS, (LL TRAMPLE RIPOLE НЕА WITH 
YOU LIKE ANTS! YOUR ARROWS! 


САМ! STOP! 
ENOUGH 


OW! CVV? 
YOURE 
HURTING 
ME! 


OK, 
THATS ENOUGH 


i 
KEEP GOING! “л 


DON'T STOP 
UNTIL SHE 
STAYS STILL! 
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| GET IT! OK! 
| WON'T MOVE 
ANYMORE, 
BUT PLEASE 
STOP! ILL 
STAY STILL. 1 
UNDER STAND! 


CEASE -FIRE' 
BUT BE 
READY ТО 
START AGAIN АТ 
THE SLWSHTEST 
MOTION! 


TAKE THESE DAMN PINS OUT! 
DON'T YOU REALIZE THAT YOU 
COULD НАЧЕ PUT OUT МУ 
EYE? TAKE THEM OUT 

RIGHT NOw! ee 


— 


YOU MAY ВЕ A TINY 

PEOPLE BUT YOURE 

AS STUPID AS THE 
TALLER ONES 


TAKE THE ARROWS 
CUT, TIE HER UP 
TIGHTLY AND IF SHE 
MOVES, START 
SHOOTING! 


OW! BE CAREFUL WITH 
MY HAIR! | SWORE THAT 
| WOULON'T MOVE 
BUT DON'T PULL TOO 
HARD, PLEASE! 


m DYING OF 
THIRST. 


COME ON NOW! со YOU PUT AS s. 
ROLL THOSE 
BARRELS OVER ENOUGH SLEEP- 
HERE! THE ING POTION IN 
GIANTESS 15 а 
THIRSTY! THE WINE 
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YOu TWO, CLIMB UP AND 
OBSERVE HER CLOSELY 


) 


LET ME KNOW AS SOON 
AS SHE'S FALLEN ASLEEP 


QUICK, BRING THE 
CARRIAGE! THE 
СНАМТЕ 55 

[> SLEEPING! 


SHES SLEEPING 
LIKE А LOG, SIR! 


PUT SOME 
MUSCLE IN IT! 
EVERYONE PULL 
TOGETHER! GO! 


LIE HER GOWN 


NOW! LIKE THAT! GREAT! WHIP 


МУЗА | SLOWLY. DON'T THE BULLS! 
WAKE HER! ONWARD! 
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HALT! STOP! 
HERE 15 
THE KING! 
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SHES OPENED 
HER EYES! 
` SHE'S AWAKE!, 


- xc rar RE Po 有 YOu, 
TPO Hunmnmy uP 
Fano CUT THE ROPES 
QUICKLY UNTIE HER 
THE KING 15 
COMING! 


— THE KING 
KING! HERE IS ¿ae Bom." MAKE WAY 
THE KING! ~ ү ШЫН PA FOR THE 


m 


THE WOMAN-MON- 
STER 15 AWAKE! 


! E | | E ] z oA. | inl | | 
о о PO IAN А ШІ рН, 


Aa واج‎ А i тоа IMMEASURABLE! 
BEFORE EN — | «у, 


THE KING! 
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BEND DOWN 
A LITTLE, LASSIE 
COME COWN 
50 THAT 1 CAN 
LOOK AT YOU 
STRAIGHT Im 
THE FACE. 


WHEN | SAW YOU 
SO IMMENSE АМО 
BEAUTIFUL, | ФОТ 
AN IDEA. YOU'LL 
BE THE KEY TO 
MY TRIUMPH! 


SOFTLY? 
SOFTLY LASSIE! E 
SPEAK SOFTLY я =. EXACTLY 
YOURE GOING ТО ` w = CO yOu HAVE НМ 


di — + - : | MINO MAJESTY? 


S/ MY CHILO, YOU'RE HEAVEN-SENT! V 
TODAY IS THE NATIONAL HOLIDAY OF 
THE KINGDOM OF LILLIPUT. YOULL 
BE THE MOST EXTRAORDINARY 
TRIUMPHAL ARCH EVER IMAGINED! Ж 

ту ARMY WILL MARCH UNDER Ж 


| WOULO GL АРГУ 
DO IT MAJESTY BUT 
| FEAR THAT МУ CLOTHING 
15 A LITTLE TOO REVEALING! 
ВУ STANDING WITH MY LEGS SPREAD 


EAGLE AND SEEN FROM UNDER- 
NEATH, М AFRAID ГО БЕ OFFERING 
A SIGHT ІМТЕМСЕЯ? FOR 
OTHER TRIUMPHS. 


DONT WORRY 
LASSIE! ILL ORDER 
ту SOLDIERS NOT 

TO LOOK UP UNDER 
PENALTY OF LOSING 
THEIR EYES! COME, 
FOLLOW ME ТО 
THE CITY! 
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1 г | i | 
ШИЙ; mim - 4 


4 


CAREFULLY, 
CAREFULLY, 
LASSIE! DON'T 
STEP ON MY 
SUBJECTS! 


1. - а ` - j 

е HE еа, 
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ON, SPREAD THOSE 
LONG LEGS, LASSIE, 
my ARMY 15 IMPATIENT 
TO MARCH UNCER 


COME ON! 
A COME ON! DON'T BE 
== SHY! GRAB YOUR 
А ANKLES WITH YOUR 
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PERFECT, LASSIE! 

ROLL THE DRUMS! 

RAISE THE FLAGS! 
ONWARD! 


= - 


a = 

7%, 

тейін, "райы. 
—— | 


= W] 


И НЕА 
И 


= 
ғ 


| 
E 


| 
| 


в 


= 521% 


зегі 1 м A | й ан = == 
n рана aa WA ol a UR SU СТРАХ ih 
М im V И: па j и. МИ jos s 
ЖЫ ЦЕННИ АА А97. A AA ac] | oe 
| NAS У До ОИ П“ dU 
ES 1 UIN m ім E fs EN - "IY A Шы 
N BR 
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WHATEVER Ч sep! Ију = ы 
YOU DO, DON'T Sip ДЕХ 7 | 

LOOK UP! THEYLL SA PLL ONLY 

PUT OUT "7 Ë PEEK WITH 

YOUR EYES! РЕЛ ) ONE ЕУЕ. 

У ыс УДАР ы THEN ILL 
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LOOK OUT! 
LOOK OUT! 
RUN FOR 
YOUR LIVES! 
THE PIRATES 
ARE COMING! 


THERE THEY 
ARE! THEY'RE 
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GIANTESS! THE TREES 
OF LILLIPUT CAN'T BE 

USED TO БІЛО BOATS 
SO WHENEVER THE 
PIRATES LANG THEY 
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GUCK! 
JUMP OFF! 


Ne ANY 


=. / THATS IT. GO PADOLE 
| ELSEWHERE! ILL KEEP - 
THESE PRETTY гт, 
MINIATURE MODELS г 
inl FOR MYSELF! mou 
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GIANTESS, THESE 
ROYAL SEAMSTRESSES, ОР 
WHOA | AAA THE ИРАСА ТНУ 
SOVEREIGN, HAVE WORKED 
DAY AND NIGHT TO WEAVE 
THIS MODEST PECE OF SILK 
ANC MAKE THESE MODEST 

SHOES FOR NL 


WELL E 


IN THE MEANTIME, 


TRUST ME: YOU'RE 
ABSOLUTELY 
SUBLIME! 
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THERE! FROM NOW 
ON, LILLIPUT WILL 
HAVE A GREAT 
FLEET! 


BRAVO"! 
LONG LIVE 
THE GIANTESS! 
LONG LIVE OUR 
SAVIOR! 


ALLOW ME Y 
TO DRAPE THIS X 
FABRIC AROUND \ 

YOUR CURVES, AS 

GENEROUS 

AS THEY ARE ДВА 


^ 


SPLENDIC 


А РАКЕ JUST 
BROKE OUT IN 
THE QUEENS 


YOU DON'T SAVE 
HER! COME 


A 


| == | 
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DUCK! 
DUCK! 
YOU MUST SAVE 
OUR QUEEN! 


ONLY YOU САМ 
SAVE НЕЕ! 


Quick! 
SAVE THE 
ROYAL PALACE! 


: 6 DR ¿e 


HELF! HELP? WILL 77% Yr e AS SM -- ui "a IS THIS IT? TO 
В F ~ Ма Е Р р | H H Е 
SOMEONE GET ^ "Ó 254 ИД 725 Ж E NK T WE AU 
мешт Ж»); алы р WATER WOULD 
OF HERE! Е a Ti т. g ‚МЕ ж = PUT ІТ CUT! 
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HURRY UP! 
DO SOME- 
THING! 14 
BURNING 
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МОСС! NOT LIKE и 1 THIS CALLS 
THAT, YOU СОТ! i аа | FOR DRASTIC 
YOURE STIRRING UP JE IMPRESS ERG MEASURES! 
THE FIRE! WE NEED Д ; | 
WATER, LOTS OF 
WATER! 


|І) 
| 
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WHA. YHA WHAT 
ARE YOU DOING? 
rau WOULDN'T 


YOU DISGUSTING О <I) И (4 T x DON'T TOUCH ME! 
FIG! HOW wo ; А E = ЖА IGNOBLE MONSTER! 
COULD YOU? g . d 4 | | DONT PUT YOUR 


ON МЕ! 


li DID SAVE YOU, YEAH, YEAH 

А YOU KNOW! BUT FIRST, 

y LISTEN ТО 
ME, OK? 


_ ONE HAS EVER 


HUMILIATED ALE LIKE THIS: 

(Li HAVE YOU DRAWN' АМО 
GUARTERECD' ANC THEN ROASTER! 
ANG CUT VP iN а HUNDRED THOU 

SAND PIECES! амо ANO 
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LISTEN UF, YOU 
UNGRATEFUL FLEA! 
YOU'RE NOTHING BUT 
A TINY, INVISIBLE, 
SICKENING 


Ек | 172577 
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МА LEAVING 
BEFORE 1 
KILL SOMEONE! 
OCCD-BYE! 
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Y so HOW DO | GET OUT 


OF HERE? TO THINK THAT 
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РЕС ғ... 


НЕУ! 
WHY, ITS 
YES! 
ITS му 
BOAT! 


LOOK. IT 15! 
IT REALLY IS! 


|! KNEW IT WOULD END 
LIKE THIS. BEAUTIFUL 
THINGS ALWAYS 
DISAPPEAR SOONER 
OR LATER. 
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AND NOW, 
LF WITH THE 


50 LONG, GIANTESS 
BON VOYAGE! 
YOULL ALWAYS BE 
МУ FAVORITE 


FINALLY! 
САМО! 
THIS BAD 
DREAM IS 
OVER! 
HELLO 
LIFE! 
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"Т CANT ВЕ ТОО CAREFUL. 
THIS TIME, IM WEARING 
BOOTS AND I'M BRINGING 
A SWORD BEFORE ! 
GO ASHORE 


OH MY Goo! 
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"А EXHAUSTED 
DRAINED, 


NOW WHAT? 
WHAT ARE THOSE 
CEAFENING 
PHLIDS? 
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| CAN'T TAKE IT ANYMORE, 
BOO HOO! AND SCHOOLS 
STARTING SOON, BOO HOO 

HOOO! АМО IM HEEERE, 

BOO HOO, LIKE A JERK. 
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YOU ALWAYS HAVE 
ТО ACT LIKE 
А JERK, DONT 
YOu? 


ІР THEY SEE 
ME, IM 
CONE FOR... 


DISGUSTING! 
GO AWAY! 
GO AWAY! 


THIS 15 REALLY 
STRANGE: THIS MOUSE 
15 STILL WARM, ІТ Was 

JUST KILLED БУ THIS 

STRANGE РІМ 


WHY DO YOL 
CARE” THROW 
IT Away. 


SORRY NO САМ DO 
GOTTA ADMIT THAT ITS 
PRETTY SURPRISING, THERE 
MUST BE A MYSTERY IN 
THESE ROCKS! 


амо IF 
THERE 15, 
FLL FING IT. 


WHAT 15 IT? 
ANOTHER 
ANIMAL? 

KILL IT! 
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HEY YOL 
THATS ENOUGH 
NONSENSE. ARE 

YOU BLIND? CAN'T 
YOU SEE IM А 

HUMAN BEING? 


L У 


| САМ UNDERSTAND YOUR 
AMAZEMENT: | COME FROM 
A COUNTRY WHERE | WAS AS 
BIS AS YOU ARE AND THE 
OTHERS WERE AS SMALL AS 
1 АМ, 1 MEAN, THEY WERE AS 
SMALL AS 1 АМ NOW AND 

| WAS AS TALL AS YOU 
ARE..WELL, | MEAN... 


iT MUST BE А HOLO- 

GRAM.OR А THREE- 

PIMENSIONAL MICRO- 
PROJECTION", 


| CAN GIVE 
YOU SOME HIGH 
ENERGY MILK... 
FROM THE 
PICNIC. 
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NO NO! Im А 
HUMAN BEING, 
iN THE FLESH! 
ЕУ THE Way DO 
YOU HAVE ANYTHING 
TO EAT? IM DYING 
OF HUNGER 
AND THIRST! 


AND ПА. ADD SOME 
OF THIS LIQUID! 


NO! 
YOU'LL GET 
HER CRUNK! 


YOU'RE PRETTY 
AND VERY SOFT, 
WHAT BEAUTIFUL 
FINE SILKY HAIR! 
COME ON, 
SPREAD THOSE 
TINY LEGS 
OF YOURS, 


і 
ren: NOW, COME HERE 
оор 50 | САМ СЕТ А 
CLOSER LOOK! 


MAMADA AA... 
My HEADS 
SPINNING... 


BUT IT FEELS 
GOOD! 
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DRINK ЦР” 
THEN WE'LL 
HAVE SOME 


THERE, VERY GOOD! 
BE NICE NOW! TAKE 
TOUR HANDS AWAY 


OOOHHH.. 
HHH... 


YOL'RE 
SUCH А FIG, 


GRILPRIG! P 


Md 


LOOK AT THIS LITTLE 
SLUT YES, YES. TAKE 
THE КАФ OFF 


YOURE AS 
LANGLIOROLIS 
AS A CAT BLT 
A LOT SEXIER. 


STOP GRILDRIG 
THATS ENOUGH. 


WHAT DO YOU 
WANT WITH HER, 
GLUMDALCLITCH? 
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SHE 5 DRUNK. 
SHE HAS ТО 
SOBER UP 


BE CAREFLL! 
DONT LET 
ME GO! 


GODDAMN 
ALL THOSE 


тлам, DID THE SWEET LITTLE 
PUSSY HURT HER LITTLE TUSHIE? 
WELL, NOW SHE'S GOING INTO 
THE BUTTERFLY CAGE! 


Dn y 
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Gare NUBE А V N { || | “Есі | To You 
6000 PUSSY! | || з па | | TO GET IN 
ФЕТ ІМ! 1 | E | 


Ya 
Гав 
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THIS МОНТ - 
MARELL NEVER 
END! NOW 
I^ IN JAIL! 


| СШ ІП) N 
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I PUT А CLEAN 
HANDKERCHIEF IN 
THE CAGE, TAKE A 

МАР WHILE WE 

GO SWIMMING. 
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DON'T HIT SHUT UF, GRILDRIG! 
THE CAGE! 


DONT CASTRACT 
mE! 


THERES LAND 
OVER THERE, 


EVEN THE 
HORSES 
LOOK 


COME ON, 
FRIENG TAKE ME 
HOME! MEANWHILE, PLL 
GET SOME SLEEP 
KNOW YOU'LL GO WHERE 
YOU WANT TO GO NO 
MATTER WHAT. 


THE BEACH 
LOOKS 
NORMAL. 


HEY Guys! DIO X^ 
YOU SEE THAT go e 
BEAUTIFUL AW HER: 


CREATURE? 


ә А 


Ануар IE u N P 
TAIL OR NOT, Im (Ж ЛОЙ Uli WP 


GOING TO 
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k 
"UL 


= 
Џ 


Tor! 
STOP! DONT RUN THANKS BUT | FEEL 
AWAY! ILL MAKE YOU CRAZY ENOUGH 
CUM LIKE CRAZY! AS IT Is! 
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THATS МОТ 
A FILLY 


NO, IT DOESN'T 
EVEN НАУЕ 
A TAIL! HOW 
PISGUSTING! 
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AFTER THE MIDGETS 
AND THE GIANTS, ALL 1 
NEEDED WERE TALKING 

HORSES! AND HORNY 


Wg ту ج‎ 
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HEY YOu! 
RAVISHING IDIOT! 
WAKE UP! IM TALKING 
TO YOU, OPEN YOLIR 
EYES AND LOOK 


THERE! 
VERY GOOD! 
WANT TO 
COME Ur? 


= m ш HÀ 
一 一 “一 — cmm "Ou — ا‎ === 
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— — VW HO. WHO 
ARE YOU! 
— = 
——— "www а سے‎ — — Т. лк. ú pte — Зи 
| i = — = — am 


THE MERRY 
BACCHANTES! 


COME ON UP! 
COME JOIN ие! 
WELL PLAY 
SOME FUN 
GAMES! 


WE CAN'T 
RESIST CUTE 
HALF -NAKED 

SAILORS. 


BUT, AREN'T = | | OF COURSE THERE ARE! 
THERE ANY MEN P | BUT AT NIGHT, THEY'RE TOO BUSY 
UP THERE? Д » < GAZING AT THE STARS AND DURING 
£ НИК. o THE САУ THERE DEAD TO THE 
мов. Ой DISCUSSING 
PHILO 


THE FLYING 
ISLAND! 


COME, LL 
HELP YOL 
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шш COME, DON'T | 
上 ВЕ SCARED! SO... WHERE 
ARE YOUR 


THEY'RE FAST 
ASLEEP 


SEE? АМО АТ NIGHT, 
ALL THEY DO 15 
LOOK AT THE 


ANO WHEN THEYRE > JA 


SLEEPING, THEY 
NEVER HAVE WET 
DREAMS, SHOW 
HER, ALICE! 


Ш TET | 


| Т 
| 
| j 


NO AMOUNT OF PETTING сф? зм а | «A N, ALICE 15 THE OH ме" | | || 
WAKES THEM UF. GO ALICE, E бе "5 | ONLY ONE WHO, || | 
I қ re LOUDLY, 15 | 


ABLE TO. 


' Т 


TRIED THAT | ЖАЗЫ» | 
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||| 


| 


|] 
| Alm в 


p 


(| 
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AIM FOR THE 
RIGHT CHEEK 


PLEASE THE LEFT J ¿a 


ONE 15 STILL 


GO FOR ІТ, 
HONEY! 


DIP THEY 
ФР. DIP THEY 
WAKE LIP? 


ИН === 
LOSERS! THEY ud ШҮ! SHE HURT ME! gi | 
DON'T EVEN BLINK ҮШ INSTEAD OF HITTING е LETS TRY 


ME ON THE RIGHT Е РО ІТ AGAIN" 
» - СНЕЕК, SHE NABBED гі: EN 
ME RIGHT IN 
THE CRACK! 


TOM 


HAIR 
| Ш (m, 


Eb И y ul а 


TRY ІТ AGAIN! HA! GET YOUR 
THAT'5 EASY FOR " HANDS OUT 
YOU TO SAY КЕН OF THE way, 
WHEN ITS а 3 ASTRID! 
му BUTT! З 


YOURE 
WRONG. THIS 
LOVELY LITLE 

ASS 15 ALL 


TRUTH 15, YOU DON 

THEY HAVEN'T I THINK | SAW REALLY WANT TO 
BUDSED ONE OF THEM WAKE THOSE 

AN INCH! AND FROWN... pt JERKS UP. , ды 

гл ALREADY.. | T A 
HOARSE... re NT 
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ALL YOU WANT 
TO HEAR 15 THE 
SOUND CF THE 
WHIP ON У 
BUTT! 


STOP! STOP! һы Еле. 
ENOUGH! Im 
LET ME GET e 
MY BREATH 
BACK! 


NO. NO. 
MAYBE SOME 
OTHER TIME 
WHO KNOWS? 
LATER, PERVS! 


GOTTA OW! Ow! YOU 
ADMIT THAT WHIFPED ME ON 
THE LEFT 


и === SS петао 


= аа. 


WAIT! WE'RE 
GOING TO PLAY 
ANOTHER 
GAME. STAY! 


IM TORN! 
| REALLY WANT 
ТО GO ASHORE 
BUT IM SCARED! 
| THINK THIS 15 
WHERE MY HOME 
AND FAMILY ARE, 
BUT HOW САМ 
| BE SURE? 


XO 


| YEAH! | FEEL FREE NOW! 
WHAT IF IT WAS ALL { = bé БЕО” СОКЕ ЩЕ 
ee > | ) WITHOUT WORRYING! 
WHY YES, ІТ HAS TO BE < ⁄ 

BECAUSE OF THIS DAMN, 

ENCHANTED HAT! THE 

NIGHTMARES BEGAN 

WHEN 1 PUT IT ON! 

ENOUGH! IM TAKING 

THESE BOOTS 

ANG HAT OFF! 


YES, YES, НМ SURE 
ОҒ IT! THIS IS MY 
HOME, WHERE 
MY FELLOW 
MEN LIVE! 


ain 
> © 
е = 


de 


K E ч 
а 


in Ез , 
+ 
= 
- 
wet 
m=" у тъ 


~ == — ` 
A “= — == 


WITH MIDGETS 
AND GIANTS! 
ENOUGH! WON'T 
THIS DAMN 
NIGHTMARE 
EVER END? 


YOURE MEAN! 
| DON'T CO 
ANYTHING TO YOU 
BUT YOU BROKE 


OH NO! NO! 
NOCOCO! 


YOURE A YOUNG NORMAL 
GIRL! YOURE LIKE ME! 


SORRY, SWEETHEART, 
REALLY SORRY! 


BARBIE! SHIT! 
NOW | REALLY 
KNOW [M 
HOME! 
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apt ta ma; 
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de at 
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Wala 


тасыса — t. m 
2 KT = à = و‎ ny 
одр 


OW! РЕ CAREFUL WITH 
MY НАК! | SWORE THAT 
I WOLILDN'T MOVE 
BUT PON PULL ТОО 
HARD, PLEASE! 


УЧНАГГИ О) 


Jonathan Swift's classic takes а naughty 
turn in the savvy hands of the Italian 
Manara. Follow the bawdy adventures of 

lithe Manara Fin С у га Hi Insel: | рч, 

the land of the Giants, and the land of 


(horny) talking horses. Watch how 


z 
> 
2 


thousands of tiny Lilliputians tie her barely 


г r в Г - i w Ñ Е ` | q b m " + = РЧР л „1 ' - 
clad beautv down to the beach. how she is 


used as a splaved-leg arch for their 
triumphant troops, how she lets a couple 
of young giants play with her willingly and 
how she meets an airborne group ol 
women so desperate for attention from 
their unattentative men, they resort to loud 
S&M parties between themselves. Funny, 


light and beautifully Manara, 
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